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Kotoutumisen ruohonjuurilla

Sari Péyhonen

Uus kotoutumislaki astui voimaan 1.9.2011. Lain tarkoituksena on ottaa nykyisté paremmin huomioon
maahanmuuttajien erilaiset tilanteet ja kotouttamista pyritaan edistamaan yksildiden tarpeiden mukaan.

L aissa my0Gs sdadetdan, etta kaikkien maahanmuuttajien on saatava perustietoa suomalai sesta yhtei skunnasta
jaohjausta palveluista. Maahanmuuttajat voivat hakeutua TE-toimistossatai kunnassa alkukartoitukseen,
jossa selvitetddn muun muassa yksil6lliset koulutustarpeet. Alkukartoituksen perusteella laaditaan
kotoutumissuunnitelma sité tarvitseville. Lain tahtotila on, etté aikuiset maaghanmuuttajat paasisivéat kiinni
tydel@maan nykyisté nopeammin ja tehokkaammin. Kotoutumislain uudistukseen sisdltyy myds Osallisena
Suomessa ?kokeilulakihanke (2010-2013), jonka tavoitteena on — ei enempaa eika vahempaa — luoda
edellytykset kaikkien maahanmuuttajien kotoutumiselle ja vaihtoehtoisia ratkai suja kotoutumiskoul utuksel le.
Ké&ytanto osoittaa, miten lain tavoitteita |8hdet&an toteuttamaan. Kivista pienin e liene kotouttamistyon
rahoitus. Myds valtion ja kuntien roolit kotoutumislain toteuttajina hakevat viela paikkaansa.

Usein kuulee sanottavan, etté kotouttamistyd on Suomessa tehotonta. Moni soimaa tydvoimapoliittisen
koulutuksen kilpailutusta, toiset taas kiinnittavat huomiota pedagogisiin kdytanteisiin, joitakin mietityttéa
kotouttamistyon viranomai svetoisuus — missa nakyy jarjestdjen rooli? Téallaisessa puheessa kiinnitetéan
huomiota epakohtiin, sivuutetaan hyvin tehty tyo ja vuosikausia kehitetyt kéytanteet. Samaan hengenvetoon
kun vois esimerkiksi todeta, etta Suomessa panostetaan kehittamistyohon: viime vuosina on Kiinnitetty
erityistd huomiota maahanmuuttajien alkuvaiheen neuvontaan ja ohjaukseen, oppimateriaalien tuottamiseen
jamoniammatilliseen yhteistyéhon. Viimeisin ponnistus on taman vuoden lopulla val mistuvat
opetussuunnitelmien perusteet aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutukseen jaluku- ja

kirjoitustai dottomien aikuisten koulutukseen. Askel suosituksista perusteiksi on koulutusmaailmassa suuri.

Tassa numerossa perehdytdan kotoutumisen kaytantdihin ja ruohonjuuriin monesta nékékulmasta. Paula
Kuusipalo pohtii Kirjoituksessaan vapaan sivistystydn merkitysta kotoutumiskoul utuksen tarjogjana
uudistuneen kotoutumislain my6té. Vapaa sivistysty6 voisi hal utessaan ottaa aktiivisen roolin
kotoutumiskoulutuksessa, onhan sillé jo entuudestaan vaikutusta muun muassa aktiiviseen kansalaisuuteen ja
verkostoitumiseen liittyvien taitojen kehittamisessa. Haasteena on se, miten saada vahemman aktiiviset
kotoutujat vapaan sivistystyon pariin ja miten nykyiset rahoitug arjestelmét mahdollistavat uudenlaiset
avaukset.

Suomeen tulee vuosittain noin 600 aikuista maahanmuuttajaa, joiden luku- jakirjoitustaito didinkielessi on
puutteellinen. Taina Tammelin-Laine luo katsauksen luku- ja Kirjoitustai dottomien aikuisten oppimisen
polkuihin jatarpeisiin. Han esittéd myds alustavia tul oksia vaitoskirjatutkimuksestaan, joka keskittyy
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aikuisten luku- ja kirjoitustai dottomien oppimisprosessiin. Tutkimus on poikkeuksellinen paitsi Suomessa
my6s kansainvalisesti. Luku- jakirjoitustai dottomien aikuisten oppimista on hyvin vahan tutkittu, ja
tutkimus tarjoaa hyvan ponnahduslaudan esimerkiksi koulutuksen pedagogiseen kehittamiseen.

Varsin usein kiinnitetddn huomiota siihen, miten maahanmuuttaja oppii suomea ja integroituu
suomenkielisiin yhteisdihin. Miten maahanmuuttaja kotoutuu ruotsinkielisessd Suomessa? Millaisia
kielivalintoja han tekee kotoutumisprosessin aikana? Téata val ottaa Maija Lappalainen, joka on tehnyt
aiheesta pro gradu 2tutkielman. Hanen haastatel taviensa kokemukset osoittavat, etté ruotsin puhekielen
ymméartaminen ja erilaisten murteiden ymmartdminen on vaikeaa. Havainto on tuttu my6s suomen kielen
oppijoiden keskuudessa. Haastateltavat pitivat englantia porttina Suomeen kotoutumiseen, vaikka se saattoi
my6s hidastaa kohdekielien oppimista ja jopa estdd syvempaa integroitumista.

Uudessa tyOpaikassa tyontekija perehtyy paitsi tyonsa sisaltoon myds kieleen. Tama ei koske pelkastéan
maahanmuuttgjia. Ei tehra tésta ny numeroo -gjattelu on saanut Jyvaskylan Huhtasuon kyl&toimiston
toiminnanjohtajan Erja Turusen ihan péinvastaiselle kannalle: kielestd tehdddn numero. Eeva-Maija
Vehvil&isen haastateltavana han korostaa oppimisen kaytannonl dheisyytta: kielté oppii toiminnan ja
kohtaamisten kautta.

Toiminnallisuuteen uskotaan myds Hameenlinnan normaalikoul ussa, jossa oppilaiden monikielisyytta on
kehitetty Kidlitivoli-projektissa. Kirsi-Liisa Koskinen-Snisalo ja Paivi Noterman kertovat sanoin ja kuvin
Kissa kadoksissa 7nédytel mastd, joka on voimauttanut seka oppilaita etté opettajia. Kuusikielinen ndytelméaon
rikkonut luokka- ja kielirajoja, tuonut esille oppilaiden osaamista, osallistanut vanhempia koulun toimintaan
jatehnyt nékyvaks monikielista arkea. Y hdessa tekemisessi on voimaal

Kirjoittaja on Kielikoulutuspolitiikan verkoston johtaja ja erikoistutkija Jyvaskylan yliopistossa.
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